AIP CZECH REPUBLIC

PRAHA/Vodochody

LKVO AD 2.1 SMEROVACI ZNACKA A NAZEV LETISTE
LKVO AD 2.1 AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME

LKVO - PRAHA/VODOCHODY

Nevefejné mezinarodni letisté
Private International Aerodrome

LKVO AD 2.2 ZEMEPISNE A ADMINISTRATIVNi UDAJE O LETISTI
LKVO AD 2.2 AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA

Zemépisné souradnice vztazného
bodu letisté a jeho umisténi

ARP coordinates and site at AD

501300N 0142344E -
viz / see LKVO AD 2.19

Smér a vzdalenost letisté od (mésta)
Direction and distance from city

2 km SW od obce / from Odolena Voda

Nadmorska vyska / vztazna teplota
Elevation / Reference temperature

919 ft/280 m/22.5 °C (JUL)

MAG deklinace / Ro¢ni zména
Magnetic Variation / Annual Change

4.82°E (2022)/ 0.15°E

Provozovatel letisté
Aerodrome operator

AERO Vodochody AEROSPACE a.s.

AERO Vodochody AEROSPACE a.s.

AD 2-LKVO-1-1

22’; er:zs U Leti&ts 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek
+420 731 135 187 Handling - Objednavky letd a sluzeb / Handling - Flight and services requests
T + 420 255 762 615 ATC, TWR
elefon -
Telephone + 420 255 762 609 Metgo, Brl.evflyg . .
+ 420 770 318 199 Sprava letisté / AD Administration
+ 420 255 763 200 Zachranna a pozarni sluzba / Rescue and Fire Fighting Service
AFTN LKVOYDYX

E-mail adresa
E-mail address

handling@aero.cz
meteo@aero.cz

Povoleny druh provozu (IFR/VFR)

6 ) ] IFR/VFR
Type of Traffic permitted (IFR/VFR)
Poznamk

7 Y NIL
Remarks

LKVO AD 2.3 PROVOZNi DOBY
LKVO AD 2.3 OPERATIONAL HOURS

Sprava letisté
AD Operator

MON - FRI 0630-1400 (0530 - 1300)

Celni a pasova sluzba
Customs and immigration

Celni a pasové odbaveni mimo Schengensky prostor v pracovnich dnech na vyzadani 24 HR
predem. Pro lety o vikendech a svatcich 48 HR predem. Udélovani vstupnich viz do CR se
neprovadi.

Customs and immigration clearance outside "Schengen" countries is provided on working days O/R
24 HR in advance. Ask min 48 HR in advance for flights on weekends and public holidays. Visas
are not granted.

Zdravotni a sanitarni sluzba
Health and sanitation

Nemocnice Bulovka, Praha 8 — 12,5 km, nemocnice MéSice — 8 km.
Hospital Bulovka, Prague 8 — 12,5 km, hospital Mé&Sice — 8 km.

Letistni letecka informacni sluzba
AIS Briefing Office

HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD
Coordinator request.

ATS Reporting Office (ARO)

OhlaSovna letovych provoznich sluZzeb (ARO)

H24; CARO Praha @&+420 220 372 735

Meteorologicka sluZzebna

HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD

6 MET Briefing Office Coordinator request.

7 Letové provozni sluzby HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD
ATS Coordinator request.

. Pinéni HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD
Fuelling Coordinator request, TWIN TRANS s.r.o.

9 Odbaveni leta HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD
Handling Coordinator request.

10 Bezpecnostni slozky HX (nespecifikovana provozni doba) na vyzadani koordinatora / (no specific working hours) on AD
Security Coordinator request.

11 Ods‘tr‘aﬁovéni namrazy NIL
De-icing

12 Poznamky NIL
Remarks
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AD 2-LKVO-1-2 PRAHA/Vodochody

AIP CZECH REPUBLIC

LKVO AD 2.4 SLUZBY A ZARIZENi PRO POZEMNi ODBAVENI LETADEL
LKVO AD 2.4 HANDLING SERVICES AND FACILITIES

Zafizeni pro odbaveni nakladu
Cargo-handling facilities

Vysokozdvizny vozik, akumulatorové voziky (pouze na vyzadani pfedem).
Fork-lift truck, accumulator trucks (on request only).

Druhy paliv a oleju
Fuel/oil types

Jet A-1, AVGAS 100LL

Zarizeni pro plnéni palivem/kapacita
Fuelling facilities/capacity

1 x truck JET A-1,12 000 |, 1 x truck AVGAS 100LL 2 900 |

Zarizeni pro odstrariovani namrazy
De-icing facilities

NIL

Hangarovaci prostor pro cizi letadla
Hangar space for visiting aircraft

NIL

Opravarské sluzby pro cizi letadla
Repair facilities for visiting aircraft

NIL

Poznamky
Remarks

Taha¢ letadel (pushback) - tazna kapacita 60 t MTOW (pro ovéfeni kompatibility s danym typem letadla
kontaktujte handling LKVO na handling@aero.cz).

Aircraft tug (pushback) - towing capacity 60 t MTOW (to verify compatibility with a given aircraft type, please
contact LKVO handling at handling@aero.cz).

LKVO AD 2.5 ZARIiZENi PRO CESTUJICi
LKVO AD 2.5 PASSENGER FACILITIES

Hotely NIL (hotely v Praze / hotels in Prague)

Hotels

Restaurace Bufet v dobé letového provozu, lehka studena jidla.
Restaurants

Snack bar at time of air traffic, light meals.

Dopravni prostfedky
Transportation

autobusy - stanice Odolena Voda — zavod; vlak — Zelezni¢ni stanice UZice (3 km od leti§té)
public transport - bus stop Odolena Voda - zavod (factory); train station UZice — 3 km from aerodrome

Zdravotni sluzba
Medical facilities

nemocnice / hospital Bulovka, Prague 8 - 12,5 km; nemocnice / hospital MéSice — 8 km

Banka a posta
Bank and Post Office

Banky / Banks: Praha, Kralupy nad Vitavou; Posta / Post office: Odolena Voda

Cestovni kancelar
Tourist Office

Praha, Kralupy n./ Vitavou

Poznamky NIL
Remarks

LKVO AD 2.6 ZACHRANNE A POZARNI SLUZBY
LKVO AD 2.6 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

Kategorie letité pro ucely zachranné a pozZarni sluzby
AD category for fire fighting

CAT 3, vy$8i na vyzadani / higher on request (max CAT 6)

Vyprostovaci zafizeni
Rescue equipment

Zvedaci vaky, hydraulické vyprost'ovaci zafizeni
Air bags, hydraulic rescue equipment

Moznosti odstranéni nezpisobilych letadel
Capability for removal of disabled aircraft

Traktor — tahac, téZké nakladni vozidlo
Tractor - towing vehicle, heavy truck vehicle

Poznamky
Remarks

ZPS zaméfena na vyrabéna a opravovana letadla.

Services to suit types of aircraft manufactured and overhauled.

LKVO AD 2.7 HODNOCENi A HLASENi STAVU POVRCHU DRAHY A SNEHOVY PLAN
LKVO AD 2.7 RUNWAY SURFACE CONDITION ASSESSMENT AND REPORTING AND SNOW PLAN

Typ(y) odklizeciho zarizeni
Type(s) of clearing equipment

2 snéhové frézy, 3 zametace, 2 snéhové pluhy, 2 zametace - ofukovace
2 snow cutters, 3 sweepers, 2 snow ploughs, 2 sweepers - blowers

Priority odklizeni
Clearance priorities

RWY, TWY B, APRON WEST, TWY A, TWY C a/and TWY D

Pouziti materialu pro tpravu povrchu pohybovych ploch
Use of material for movement area surface treatment

N/A

Specialné upravené zimni drahy
Specially prepared winter runways

N/A

Poznamky
Remarks

NIL
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AIP CZECH REPUBLIC PRAHA/Vodochody AD 2-LKVO-1-3

LKVO AD 2.8 UDAJE O ODBAVOVACICH PLOCHACH, POJEZDOVYCH DRAHACH A UMISTENi KONTROLNICH BODU
LKVO AD 2.8 APRONS, TAXIWAYS AND CHECK LOCATIONS/POSITIONS DATA

Povrch a tnosnost odbavovacich ploch

APN WEST Asfalt / Asphalt PCN 20/F/B/XIT
Apron surface and strength
TWY A 14.7 m Asfalt / Asphalt PCN 20/F/B/XIT
TWY B 13.9 m Asfalt / Asphalt PCN 20/F/B/X/T
Sifka, povrch a dnosnost pojezdovyoh drah TWY C 15.0 m Asfalt / Asphalt PCN 22/F/B/XIT
2 Taxiway width, surface and strength TWY D 16.0 m Asfalt / Asphalt PCN 22/F/B/XIT
’ TWY G 15.0 m Trava/ Grass 5700 Kg/1.25 MPa
TWY V 15.0 m Trava/ Grass 5700 Kg / 1.25 MPa
TWY W 15.0 m Trava/ Grass 5700 Kg/1.25 MPa
Umisténi a nadmorska vyska kontrolnich
3 | bodii pro nastaveni vyskoméru APN WEST ELEV 896 ft/ 273 m viz / see AD 2.24

Altimeter checkpoint location and elevation
Umisténi kontrolnich bodi VOR/INS

4 . NIL
VOR/INS checkpoints
Poznamk,

5 y NIL
Remarks

LKVO AD 2.9 SYSTEM VEDENI A RiZENi POHYBU NA PLOSE A ZNACENI
LKVO AD 2.9 SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

Pouzité znaceni stani letadel, pojezdové vodici znacky a
visualni navadéci/parkovaci systém pro jednotliva stani letadel

Use of aircraft stand ID signs, TWY guide lines and visual
docking/parking guidance system of aircraft stands

Denni zna¢ky na vdech RWY, TWY a vyckavacich mistech.
Day marking on all RWYs, TWYs and holding positions.

RWY: Ukazatelé a naveésti, pfiblizovaci svételné soustavy, postranni drahova
naveéstidla, prahové pficky a koncova navéstidla RWY
TWY: Denni znac€eni osovych znacek TWY a znacek vyckavaciho mista,

2 RWY a TWY - znacky a svételné znaceni postranni navéstidia TWY

RWY and TWY markings and LGT

RWY: Indicators and signalling devices, approach lighting, runway edge lights,
runway threshold wing bars and end lights
TWY: Day markings TWYs centre line and holding position, taxiway edge lights
3 Stop pricky NIL
Stop bars
4 Poznamky NIL
Remarks

LKVO AD 2.10 LETISTNi PREKAZKY
LKVO AD 2.10 AERODROME OBSTACLES

Prekazky jsou volné dostupné ve formatu AIXM 5.1 na / Obstacles are freely available in AIXM 5.1 format at:

® https://aim.rlp.cz/ais_data/datasets/Ikvo-obstacles.zip

25 DEC 25
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AD 2-LKVO-1-4

PRAHA/Vodochody

AIP CZECH REPUBLIC

LKVO AD 2.11 POSKYTOVANE METEOROLOGICKE INFORMACE
LKVO AD 2.11 METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

Prislusna meteorologicka sluzebna
Associated MET Office

AERO Vodochody AEROSPACE a.s.
U Letisté 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek

Provozni doba

MET sluzebna poskytujici informace mimo provozni dobu
Hours of service

MET Office outside hours

HX (nespecifikovana provozni doba) / (no specific working hours) O/R

Sluzebna odpovédna za pfipravu predpovédi TAF
Obdobi platnosti, interval vydavani

3 NIL
Office responsible for TAF preparation
Periods of validity, interval of issuance
Druhy pristavacich pfedpovédi
Interval vydavani
4 Y NIL

Trend forecast
Interval of issuance

Zpusob poskytovani briefingu/konzultace
Briefing/consultation provided

TWR, informace jsou poskytovany v provozni dobé.

Dokumentace pro pfedletovou pFipravu pro vnitrostatni lety je poskytovana do 30
minut po objednani. Dokumentace pro zahrani¢ni lety je poskytnuta do 1 hodiny
od objednani. Komentar je podavan v ¢eském nebo anglickém jazyce.

TWR, information is provided during operational hours.

Documentation for briefing for domestic flights is provided to 30 minutes from

ordering. Documentation for international flights is provided to 1 hour from
ordering. A comment is given in Czech or English language.

Letové dokumentace
Pouzivany jazyk(y)

6 . . EN, Cz
Flight documentation
Language(s) used
METAR
Mapy a dalsi informace k dispozici pro briefing nebo konzultaci . L. . . i L e
7 Py ) ) P ) P ,g, | K dispozici jsou vSechny zakladni druhy meteorologickych materiald.
Charts and other information available for briefing or consultation
All basic types of meteorological materials are available.
. Pomocné vybaveni k dispozici pro poskytovéni informaci Self-briefing terminal na pracovisti Handling.
Supplementary equipment available for providing information Self-briefing terminal at Handling.
Stanovisté ATS kterym jsou informace poskytovan,
9 ymJ postyfovany TWR, APP

ATS units provided with information

10

Doplriujici informace (omezeni sluzby atd.)
Ad(ditional information (limitation of service, etc.)

B+ 420 255 762 609

LKVO AD 2.12 FYZIKALNi VLASTNOSTI DRAH
LKVO AD 2.12 RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS

Oznadeni Zemépisny a Rozméry RWY Unosnost (PCN) Zemépisné vso’ur“adpice THR THR ELEV a nf—:‘jvyst§i ELE 4 7"DZ RWY
. . e 7 . . a povrch RWY a SWY 2Zvinéni geoidu pro presné priblizeni
Designations magneticky smér | Dimensions of RWY St th (PCN) THR dinat THR elevati d highest elevati ;
reng coordinates elevation and highest elevation o
RWYNR | TRUE & MAG BRG (m) and surface of RWY and SWY/| Geoid undulation TDZ of precision APP RWY
1 2 3 4 5 6
10 105° GEO 2500 x 45 22/F/B/XIT 501310.43N 0142243.00E THR 880.2 ft / 268.28 m
X
100° MAG Asfalt / Asphalt 147 ft/44.8 m TDZ 269.88 m
28 285° GEO 2500 x 45 22/FIB/XIT 501249.66N 0142444 .88E THR 9154 ft/279.01 m
X
280° MAG Asfalt / Asphalt 147 ft/ 44.7 m TDZ 278.92 m
105° GEO 5700 Kg / 1.25 MPa
11 1806 x 50 ) 501301.90N 0142313.93E THR 896.9 ft/ 273.4 m
100° MAG Trava / Grass
285° GEO 5700 Kg/ 1.25 MPa
29 1806 x 50 | 501246.86N 0142441.97E THR 914.4 ft/ 278.7 m
280° MAG Trava / Grass
e . . Rozméry vzletového .
Oz'nace‘n/ Sklon RWY-SWY Rozm'ery SWY Rozmr'-:‘ry CWY a piistévaciho pésu Rozme'ry RE\'SA Prqsto'rubez Poznémiy
Designations SWY dimensions| CWY dimensions — . RESA dimensions prekazek
Slope of RWY-SWY Strip dimensions Remarks
RWY NR (m) (m) (m) (m) OFz
7 8 9 10 11 12 13
10 0.2 % NIL 60 x 280 2620 x 280 240 x 90 NIL NIL
268,5m /279,17 m
28 0.2 % NIL 60 x 280 2620 x 280 190 x 90 NIL NIL
279,1 m/268,5m
0,2 %
11 272.5m/278.8 m NIL 30x70 1866 x 70 NIL NIL NIL
29 0.2 % NIL 30x70 1866 x 70 NIL NIL NIL
278,8m/272,5m
25 DEC 25 \ ’ Air Navigation Services
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AIP CZECH REPUBLIC PRAHA/Vodochody AD 2-LKVO-1-5
LKVO AD 2.13 VYHLASENE DELKY
LKVO AD 2.13 DECLARED DISTANCES
Oznaceni RWY TORA TODA ASDA LDA Poznamky
RWY Designator] (m) (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5 6
10 2500 2560 2500 2500 NIL
28 2500 2560 2500 2500 NIL
11 1806 1866 1806 1806 NIL
29 1806 1866 1806 1806 NIL
2131 VZLET Z KRIZOVATKY
2131 INTERSECTION TAKE-OFF
Oznaceni RWY Od TORA TODA ASDA Poznamky
RWY Designator| ~ From (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5 6
10 TWY B 1876 1936 1876 vzlety povoleny ve dne i v noci/ take—offs cleared day and night
TWY G 899 959 899 vzlety povoleny pouze od SR do SS / take—offs cleared only from SR to SS
28 TWY B 639 699 639 vzlety povoleny ve dne i v noci / take-offs cleared day and night
TWY G 1616 1676 1616 vzlety povoleny pouze od SR do SS / take—offs cleared only from SR to SS

LKVO AD 2.14 PRIBLIZOVACi A DRAHOVA SVETELNA SOUSTAVA
LKVO AD 2.14 APPROACH AND RUNWAY LIGHTING

S APCH LGT e RCLL LEN REDL LEN
Ry typ / type barva/ | VASIS(MEHT) | TDZ | rozestupy/ | rozestupy/ RENL | SWYLer Poznémky
’ G spacing, spacing, barva / colour| LEN (M)
RWY LENINTST colour PAPI LEN | barva/colour| barva/ colour WBAR l:j')% Z r/ Remarks
Designator WBAR INTST INTST
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PAPI 2500 m /60 m
NIL vlevo / left bil&/ZIutd /| xervena / red
10 NIL zelena/| Uhel sestupu / NIL NIL white/yellow NIL NIL
green |angle ofdescent 1900 m /600 m NIL
3° LIM
SALS
420 m ) PAPI 2500 m /60 m
LIM zelena/ vlevo / left bila/zluta / NIL
28 . green | ghel sestupu / NIL NIL white/yellow | . NIL NIL
1 pr|cka/cirosspar NIL |angle of descent 1900 m /600 m Cervena/red
(300 m pfed / in 30 LIM
front of THR)

LKVO AD 2.15 OSTATNi OSVETLENi, NAHRADNi ZDROJ ELEKTRICKE ENERGIE
LKVO AD 2.15 OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY

Umisténi a charakteristika ABN/IBN
Provozni doba

ABN/IBN location, characteristics
Hours of operation

NIL

Umisténi a osvétleni LDI
Umisténi a osvétleni anemometru

LDl location and lighting
Anemometer location and lighting

Osvétleny ukazatel sméru vétru u THR RWY 28. Pfesné umisténi viz mapa AD.
Osvétleny ukazatel u THR RWY 10. Pfesné umisténi viz mapa AD.

Lighted WDI by THR RWY 28. Exact location see AD chart.
Lighted indicator by THR RWY 10. Exact location see AD chart.

Pojezdova postranni navéstidla a pojezdové osové fady a
dorazy (pokud existuji)

TWY edge lights, centre line lights and stop bars (if any)

svételné znaceni pojezdovych drah u TWY B, C a D - modra navéstidla
taxiway edge lights by TWY B, C and D - blue lights

Nahradni zdroj elektrické energie / doba potfebna na prepnuti
Secondary power supply / switch-over time

automaticky nahradni zdroj pouze pro svételna zabezpecovaci zafizeni 400/230 V
vykon 32 kW - 15 SEC

automatic secondary power supply only for lighting systems 400/230 V with output
32 kW - 15 SEC

Poznamky

Remarks

NIL

N
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AD 2-LKVO-1-6

PRAHA/Vodochody

AIP CZECH REPUBLIC

LKVO AD 2.16 PRISTAVACI PLOCHA PRO VRTULNIKY
LKVO AD 2.16 HELICOPTER LANDING AREA

Zemépisné souradnice TLOF nebo THR FATO
1 Vyska elipsoidu NIL
Coordinates TLOF or THR of FATO

Geoid undulation

2 Nadmorska vyska TLOF a / nebo FATO NIL
TLOF and /or FATO elevation

Rozméry TLOF a FATO, povrch, tnosnost, znaceni

3 NIL
TLOF and FATO area dimensions, surface, strength, marking
Zemépisny smér FATO

4 pisny NIL
True BRG of FATO

5 Pouzitelné vyhlasené délky NIL
Declared distance available

Svételny systém pro APCH a FATO

6 i NIL
APCH and FATO lighting
Poznamk

7 Y NIL
Remarks

LKVO AD 2.17 VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNIiCH SLUZEB

LKVO AD 2.17 ATS AIRSPACE

CTR VODOCHODY

501846.06N 0142007.04E -
501404.96N 0143408.27E -
1 501032.03N 0143247 .42E -
501322.33N 0141452.39E -
501712.44N 0141620.48E -
501846.06N 0142007.04E

Oznaceni a vodorovné hranice
Designation and lateral limits

o | Vertikaini hranice 3500 ft AMSL / GND
Vertical limits
Klasifikace vzdusného D

3 | prostoru
Airspace classification

Volaci znak stanovisté ATS

VODOCHODY VEZ / VODOCHODY TOWER

4 | Jazyk(y) ) VODOCHODY RADAR
ATS unit call sign
Language(s) CZ,EN

5 | Prevodni vyska 5000 ft AMSL

Transition altitude

Poznamky
Remarks

Mimo dobu aktivace prostoru CTR Vodochody tento prostor zanika a je v platnosti LKRMZ2 VODOCHODY a
TMA VIII PRAHA. Informace o statusu prostoru CTR Vodochody jsou vysilany Radiovym informa¢nim majakem
RADIM FREQ 123.030 (v Ceském a anglickém jazyce). Bez informace o statusu prostoru je nutné povazovat
prostor CTR Vodochody za aktivni. Kontrola statusu je povinna minimalné kazdych 15 minut.

CTR Vodochody expires outside the active status of CTR and LKRMZ2 VODOCHODY and TMA VIIl PRAHA is
applied. Information about airspace status of CTR is broadcasted by Radio Information Beacon RADIM FREQ
123.030 (in Czech and English language). Without information about airspace status pilots shall consider CTR

as active. Check of airspace status is necessary at least every 15 minutes.

LKVO AD 2.18 SPOJOVACI ZARIZENi LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB

LKVO AD 2.18 ATS COMMUNICATION FACILITIES

Oznaceni sluzby Volaci znacka FREQ Provozni doba Poznamky
Service designation | Callsign Hours of operation| Remarks
1 2 3 4 5
127.480 HX multiradarova informace / multiradar information
v CTR Vodochody a TMA Vodochody je kryti SSR zajiténo v
a nad minimalnimi vySkami pro radarové vektorovani
APP VODOCHODY RADAR . .
in CTR Vodochody and TMA Vodochody SSR coverage is
ensured at and above minimum radar vectoring altitudes
viz / see AD 2-LKVO-8-3
TWR VODOCHODY VEZ / 133.080 HX NIL
VODOCHODY TOWER | 121.500 MHz | HX tisfiovy kmitocet / emergency FREQ
RADIM 123.030 H24 RADIM - informace o statusu prostoru CTR/TMA vysilany v
(Radiovy Ceském a anglickém jazyce.
informacni majak/ | VODOCHODY RADIM RADIM - information about airspace status of CTR/TMA is
Radio Information broadcasted in Czech and English language.
Beacon)
16 APR 26 \ ’ Air Navigation Services
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AIP CZECH REPUBLIC

PRAHA/Vodochody

AD 2-LKVO-1-7

LKVO AD 2.19 RADIONAVIGACNI A PRISTAVACI ZARIZENI
LKVO AD 2.19 RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS

Zemépisné ELEV
e . | souradnice mista | vysilaci
Druh zanéen/ Fliovess vysilaci antény antény DME A
Type of aid doba - ) Poznamky
ID FREQ » ¢ | Position of Elevation of | B
CATILS ours o transmitting DME emarks
(VOR/ILS VAR) Cpedion antenna transmitting
coordinates antenna
1 2 3 4 5 6 7
LOC 28 VO 110.750 MHz| H24 501312.17N 280° MAG / 2.71 km k / to THR RWY 28
ILS CAT | 0142232.77E Hranice pokryti LOC / LOC coverage range:
(4.82°E / 18 NM (33.5 km) v rozmezi / in scope +10°
2022) 10 NM (18.5 km) v rozmezi / in scope +35°
GP 28 330.050 MHz| H24 501257.71N 307° MAG / 0.33 km k / to THR RWY 28
0142430.99E Sestupovy thel / Glide path is 3°
Referenéni vyska ILS je / ILS reference datum height is
55.74 ft
DME 28 VO 110.750 MHz| H24 501257.71N 958 ft Zafizeni sdruzené s / Equipment associated with ILS 28
(CH 44Y) 0142430.99 Dosah / Range 25 NM
L 10 \ 416 kHz H24 501312.79N 280° MAG /0.30 km k / to THR RWY 10
(MéSlOViCQ) 0142229.10E Dosah / Range 25 NM

LKVO AD 2.20 PRAVIDLA PRO MiSTNi PROVOZ

2.20.1 AD je nevefejné mezinarodni letisté, které Ize vyuZivat pro lety
dopravni, zkuSebni, ovéfovaci a vycvikové.

2.20.1.1 Vzhledem ke zkuSebnimu provozu na letisti musi piloti prova-
déjici planovany let do prostord odpovédnosti ATS Vodochody, nebo
na/z letisté Vodochody pocitat s moznym zdrzenim podle pokyn(
ATS. TWR VODOCHODY miuze kdykoli nafidit pferuseni letu nebo
opusténi CTR/TMA Vodochody s ohledem na potfeby zkuSebniho
provozu.

2.20.2 O souhlas pro jednotlivé pfilety / odlety se musi zadat handling
prostfednictvim rezervac¢niho formulafe dostupného na webovych
strankach https://www.vodochody-airport.cz/, pfipadné e-mailem nebo
telefonem, viz kontakty.

2.20.3 Ke koordinaci mistni letové cinnosti (letové aktivity, vztahujici
se k opakovanym pfistanim a vzletim, letmym pfistanim a vzletdm a
nizkym pfiblizenim nad RWY) se pouziva aplikace LARS (Local
Activity Reservation System), pFistupna prostfednictvim nasledujici
weboveé stranky https://lars.rlp.cz, viz 2.20.9 Mistni letova €innost

(MLC).

2.20.4 Spousténi leteckych pohonnych jednotek

2.20.4.1 Povoleni ke spousténi leteckych pohonnych jednotek udéluje
stanovisté TWR. Pfi spousténi je vzdy nutno postupovat podle pokynt
fidiciho odbavovaci plochy.

2.20.5 Pojizdéni

2.20.5.1 Vzhledem k uspofadani letisté jsou velitelé letadel Zadani,
aby v pfipadé potfeby zahfivani motoru mimo APN WEST, tuto
skute¢nost oznamili stanovisti TWR nejpozdéji spole¢né s zadosti o
pojizdéni.

2.20.5.2 Velitelé letadel jsou zadani, aby umysl provést vzlet z kfizo-
vatky, nebo pojizdét zpét po draze oznamili spolu s zadosti o
pojizdéni.

2.20.5.3 Od letadla, kterému je povolen vstup na drahu, se ocekava,
Ze bude pfipraveno provést vzlet bez dalSiho zdrZzeni. Obdrzi-li velitel
letadla povoleni vstoupit na drahu, ktera je v pouzivani, a neni
pfipraven ke vzletu, je povinen ihned tuto skute¢nost oznamit stano-
visti TWR pred zahajenim pohybu souvisejiciho se vstupem na drahu.

LKVO AD 2.20 LOCAL TRAFFIC REGULATIONS

2.20.1 The aerodrome (AD) is a non-public international airport that
may be used for transport, test, verification and training flights.

2.20.1.1 Due to flight test operation at the airport, the pilots carrying
out planned flights into ATS Vodochody airspace or to/from
Vodochody Airport must always anticipate possible delays as
instructed by ATS. TWR VODOCHODY can at any time order inter-
ruption of the flight or leaving CTR/TMA Vodochody respecting flight
test needs.

2.20.2 Prior permission for individual arrivals / departures must be
obtained from Handling through the reservation form on the website
https://www.vodochody-airport.cz/, or alternatively by email or phone;
see contact details.

2.20.3 The coordination of local flight activity (flight activity related to
repetitive landings and take-offs, touch and go landings and low
approaches over the RWY) is executed by means of the LARS (Local
Activity Reservation System) application, which is accessible from the
web https://lars.rip.cz, see 2.20.9 Local flight activity (LFA).

2.204 Engine start up

2.20.4.1 Start-up clearance is issued by the TWR. Engine start-up
shall always be carried out in accordance with marshaller instructions.

2.20.5 Taxiing

2.20.5.1 Due to the airport layout, pilots-in-command are requested to
inform the TWR in case of need to warm up the engine outside APN
WEST, no later than when requesting taxi clearance.

2.20.5.2 Aircraft pilots-in-command are requested to inform the TWR
of their intention to take off from an intersection or to backtrack on the
runway, no later than when requesting taxi clearance.

2.20.5.3 Aircraft cleared to enter the runway are expected to be ready
for take off. If the pilot-in-command receives clearance to enter active
runway but is not ready for take off, they must immediately inform the
TWR before initiating any movement related to runway entry.
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2.20.6 Navadéni a parkovani letadel na odbavovaci plose

2.20.6.1 TWR vzdy informuje velitele letadla o pfidéleném stani, nebo
navadéni fidicim odbavovaci plochy na APN WEST.

2.20.6.2 Zavedeni letadla na pfidélené stani mize provést velitel
letadla samostatné, pfipadné dle pokynu fidiciho odbavovaci plochy.
PFi parkovani letadel kédového pismene B a C je sluzba fizeni na
odbavovaci ploSe poskytovana vzdy.

2.20.6.3 Je-li poskytovana sluzba Fizeni odbavovaci plochy, velitel
letadla je povinen se Fidit pokyny fidiciho odbavovaci plochy pfi
pojizdéni po APN WEST a vjezdu na stani. Velitel letadla je povinen
oznamit stanovisti TWR fidiciho odbavovaci plochy v dohledu. V
pfipadé, ze velitel letadla nema fidiciho odbavovaci plochy v dohledu,
nesmi pojizdét po APN WEST.

2.20.6.4 Sluzba fizeni letadel na odbavovaci ploSe pfi vyjezdu ze
stani se poskytuje pouze na vyzadani. Pfi vyjezdu letadel kddového
pismene B a C je sluzba Fizeni na odbavovaci ploSe poskytovana
vzdy.

2.20.6.5 Neni-li poskytovana sluzba fizeni odbavovaci plochy, velitel
letadla odpovida za zabranéni stfetnuti s jinymi letadly, vozidly,
osobami nebo pfedméty pfi pojizdéni po APN WEST a vjezdu/vyjezdu
na/ze stani.

2.20.6.6 V pfipadé provozni potfeby mlze byt pouzit alternativni
zpusob stani letadel. Ridici odbavovaci plochy navadi letadla na stani
tak, aby byla dodrzena minimalni bezpeéna vzdalenost. Pfi pouziti
tohoto zpusobu stani letadel maji pokyny Fidiciho odbavovaci plochy
pfednost pred vyznacenym vodorovnym znacéenim a velitel letadla se
musi disledné Fidit jeho pokyny.

2.20.7 Pravidla pro vyuziti RWY 11/29 (trava)

2.20.7.1 Je zakazano vydat povoleni k pfistani / ke vzletu sou¢asné
na RWY 10/28 a RWY 11/29 (travnatou).

2.20.7.2 Je mozné udélit povoleni k pfistani nebo ke vzletu z RWY
11/29, pokud je RWY 10/28 obsazena a opacné.

2.20.7.3 Pro uplatiiovani rozstupu dle kategorii turbulence v Uplavu se
RWY 10/28 a RWY 11/29 povazuji za totozné.

2.20.7.4 Pfi pfistani/vzletu na drahu 10/28 se nesmi zadné letadlo
nachazet na TWY V nebo TWY W.

2.20.7.5 Travnatou RWY 11/29 nelze vyuzivat v noci.
2.20.7.6 Je zakazano pouzivat RWY 11/29 pro lety IFR.

2.20.7.7 Po pfistani na RWY 11/29 je pilot povinen zlstat na této
draze dokud nedostane povoleni ke vstupu na TWY V nebo TWY W.

2.20.7.8 Je povoleno provést pfistrojové pfiblizeni na RWY 10/28 a
poté provést vyboceni nebo pfiblizeni okruhem na RWY 11/29 za
VFR.

2.20.8 LKRMZ2 VODOCHODY

2.20.8.1 Provoz letadel v LKRMZ2 Vodochody, v dobé deaktivace
CTR/TMA Vodochody, bez funkéni radiostanice neni povolen.

2.20.8.2 V dobé aktivace LKRMZ2 Vodochody nejsou poskytovany
informace znamému provozu ani sluzba AFIS, probiha pouze
komunikace vzduch — vzduch na FREQ 133.080 (VODOCHODY
VEZ).
2.20.8.3 Letadlo musi hlasit na FREQ 133.080 svou polohu,
nadmofskou vySku a zamysSlenou letovou nebo pozemni &innost
zplUsobem a v rozsahu, ktery je uveden dale. Jina letadla, nachazejici
se v LKRMZ2 Vodochody, musi byt na poslechu na FREQ 133.080 a
musi vyuzit téchto informaci k vyhnuti se srazkam. Letadla musi
hlasit:
a) Odlétavajici letadla z LKVO pfedem schvalena provozovatelem

letisté

i) zahajeni pojizdéni a Cinnost po vzletu;

i) umysl kfizovat drahu nebo pojizdét zpét po draze;

ii) vstup na drahu;

2.20.6 Guidance and parking of aircraft on the apron

2.20.6.1 TWR always informs the pilot-in-command of the assigned
stand, or whether marshaller guidance will be provided on the APN
WEST.

2.20.6.2 The aircraft may taxi to its assigned stand by the pilot-in-
command independently and, or with the marshaller guidance. When
aircraft of code letter B and C are being parked, marshaller guidance
is always provided.

2.20.6.3 If the marshaller guidance is provided, the pilot-in-command
is obliged to follow the instructions of the marshaller while taxiing on
APN WEST and when entering the assigned stand. The pilot-in-
command is obliged to report the marshaller in sight. If the marshaller
is not in sight, the pilot-in-command shall not taxi on APN WEST.

2.20.6.4 The apron marshaller guidance for aircraft leaving the stand
will be provided on request only. When aircraft of code letter B and C
is leaving the apron, marshaller guidance is always provided.

2.20.6.5If the marshaller guidance is not provided, the pilot-in-
command shall assume full responsibility for avoiding collision with
other aircraft, vehicles, persons or objects when taxiing on the APN
WEST and when entering/exiting to/from the stand.

2.20.6.6 In case of operational need, an alternative method of aircraft
standing may be used. The marshaller guides the aircraft to maintain
a minimum safety distance. When this method of aircraft standing is
used the marshaller instructions have priority over the horizontal
marking and the pilot-in-command must strictly follow his instructions.

2.20.7 Regulations for the use of RWY 11/29 (grass)

2.20.7.1 It is prohibited to issue a clearance for landing on / take—off
from RWY 10/28 and RWY 11/29 (grass) simultaneously.

2.20.7.2 1t is possible to issue a clearance for landing on / take—off
from RWY 11/29 when the RWY 10/28 is occupied and reversely.

2.20.7.3 RWY 10/28 and RWY 11/29 are considered to be the same
for applying the separation according to a wake turbulence category.

2.20.7.4 When landing on / departing from RWY 10/28 no aircraft shall
be on TWY V or TWY W.

2.20.7.5 The grass RWY 11/29 shall not be used at night.
2.20.7.6 It is prohibited to use RWY 11/29 for IFR flights.

2.20.7.7 After landing on RWY 11/29, the pilot is obliged to remain on
the RWY until cleared to enter TWY V or TWY W.

2.20.7.81t is allowed to perform an instrument approach to
RWY 10/28 and then to make a turn or circling approach to
RWY 11/29 as VFR.

2.20.8 LKRMZ2 VODOCHODY

2.20.8.1 Operation of aircraft at LKRMZ2 Vodochody without a
functional radio station is not permitted.

2.20.8.2 During the activation of LKRMZ2 Vodochody, no information
to known traffic or AFIS service is provided; only air-to-air communi-
cation takes place on FREQ 133.080 (VODOCHODY TOWER).

2.20.8.3 The aircraft must report its position, altitude, and intended
flight or ground activity on FREQ 133.080 in the manner and to the
extent specified below. Other aircraft operating in LKRMZ2
Vodochody shall monitor FREQ 133.080 and use this information to
avoid collisions. Aircraft must report:

a) Aircraft departing from LKVO approved by the airport operator

i) commencement of taxi and activities after take off;
ii) intention to cross the runway or backtrack the runway;
ii) runway entry;

16 APR 26
AIRAC AMDT 3/26

u Air Navigation Services
7s%as of the Czech Republic



AIP CZECH REPUBLIC

PRAHA/Vodochody

AD 2-LKVO-1-9

iv) vzlet
(Piloti vrtulniku, ktefi provadeéji vzlet z mista stani, hlasi jen
pfipravenost ke vzletu)

v) misto opusténi okruhu;

vi) misto opusténi LKRMZ2 Vodochody.

b) Prilétavajici letadla na LKVO pfedem schvalena provozovatelem
letisté
i) polohu letadla pfed vstupem do LKRMZ2 Vodochody;

ii) misto zamysleného vstupu do letitniho okruhu;

iii) polohu po vétru;

iv) polohu pfed posledni zatackou (base leg);

v) polohu na koneéném pfiblizeni — finale;

vi) nezdafené priblizeni (opakovani okruhu);

vii) umysl kfizovat drahu nebo pojizdét zpét po draze;

viii) uvolnéni drahy.

c) Letadla prolétavajici LKRMZ2 Vodochody

i) misto a nadmorskou vySku zamysleného vstupu do LKRMZ2
Vodochody a vystupu z LKRMZ2 Vodochody; nebo

i) vzdalenost, zemépisny smér od letisté, trat a nadmorskou
vySku, ktera ma byt leténa uvnitf LKRMZ2 Vodochody.

2.20.9 Mistni letova éinnost (MLC)

2.20.9.1 Mistni letovou €innosti se rozumi letové aktivity, vztahujici se
k opakovanym pfistanim, letmym pfistanim a vzletdm a nizkym pfibli-
Zenim nad RWY.

2.20.9.2 Ke koordinaci MLC se pouziva aplikace LARS (Local Activity
Reservation System), pfistupna prostfednictvim nasledujici webové
stranky https:/lars.rlp.cz. Piloti a provozovatelé jsou povinni vlozit svij
pozadavek na MLC uvedenim zékladnich parametrd letu (pravidla
letu, typ letadla, identifikace letu, kontakt na pilota, pozadované
&asové rozmezi pro provedeni MLC) a jeji struény popis.

2.20.9.3 Kazdy uzivatel musi byt v systému registrovany a mit vlastni
pfihlaSovaci udaje (jméno a heslo) jednotné pro aplikace Letecké
informacni sluzby. Bez pfihlaSeni neni mozné vytvaret ani spravovat
Z2&dné rezervace.

2.20.9.4 Rezervace se nepouziva pro jednotlivé pohyby na RWY,
které neodpovidaji charakteru MLC, tj. napt.:

— jeden let po letiStnim provoznim okruhu, ktery za¢ina i kon&i na
pfislusném letisti,

— jedno letmé pfistani a vzlet pfi tratovém letu, kdy letiSté vzletu a/
nebo letisté uréeni se lisi od pfFislusného letisté nebo

— jedno pfiblizeni podle pfistrojd, ukonéené Uplnym pfistanim nebo
nizkym pfiblizenim (priletem), s pokracovanim na jiné letisté.

2.20.9.51 pfes obdrzeny casovy slot ma Handling LKVO pravo
rezervaci nasledné modifikovat ¢i zcela zrusit z provoznich divodd. O
této skutecnosti je pilot vyrozumén prostfednictvim e-mailu ¢i SMS na
registrovaném telefonnim Gisle.

2.20.9.6 V pripadé vypadku nebo poruchy LARS se MLC v ramci
LKVO koordinuje vyhradné s LKVO Handling. Kontakt viz LKVO AD
22

2.20.10 Provoz kritickych typu letadel

2.20.10.1 LKVO je bézné pouzitelné pro letadla do velikosti kddového
pismene C. Za podminek stanovenych nize je mozny provoz letadel
Lockheed C-130 Hercules, Embraer C-390 Millennium a lljusin IL-76.

2.20.10.2 Sitka RWY je 45 m bez zfizenych postrannich past.
Navazujici plochy jsou nezpevnéné s travnatym povrchem.

2.20.10.3 Pojizdéni kritickych typt letadel je omezeno pouze na RWY
10/28. P¥i parkovani kritického typu letadla na RWY 10/28 je letisté
uzavieno a je vydan NOTAM (AD CLSD).

2.20.10.4 Navedeni kritického typu letadla na cilové misto stani na
RWY je zajisténo fidicim odbavovaci plochy.

iv) take off;
(Pilots of helicopters departing from the stand report ready for
take-off only)

v) leaving the traffic circuit;

vi) leaving the LKRMZ2 Vodochody.

b) Aircraft arriving at LKVO approved by the airport operator

i) the position of the aircraft before entering the LKRMZ2
Vodochody;

ii) the intended position of the traffic circuit entry;

iii) downwind position;

iv) base leg;

v) final;

vi) missed approach (another circuit);

vii) intention to cross the runway or backtrack the runway;

viii) runway vacation.

c) Aircraft crossing LKRMZ2 Vodochody
i) the intended position of entering and exiting the LKRMZ2
Vodochody; or
ii) distance, geographic direction from an aerodrome and track to
be flown within the LKRMZ2 Vodochody.

2.20.9 Local flight activity (LFA)

2.20.9.1 The term "local flight activity" means a flight activity related to
repetitive landings and take-offs, touch and go landings and low
approaches over the RWY.

2.20.9.2 The coordination of LFA is executed by the LARS (Local
Activity Reservation System) application, which is accessible from the
web https://lars.rlp.cz. Pilots and aircraft operators are obliged to
submit their request including the basic flight parameters (flight rules,
type of aircraft, flight identification, contact to the pilot, requested LFA
time period) together with description of the requested LFA.

2.20.9.3 Each user has to be registered in the system (by using login
name and password) common to the application of Flight information
services of the CR. Without signing in to the system, it is not possible
to create or modify any reservation.

2.20.9.4 The reservation is not required for single movements over the
RWY not corresponding to the principle of LFA, i.e. e.g.:

— one aerodrome traffic circuit flight beginning and terminating at the
appropriate airport,

— single touch and go at a local airport from cross country flights
where the departure and / or arrival airport are different from the
appropriate aerodrome or

— single instrument approach terminated with full stop landing or with
low approach (pass) continuing to other destination than the local
airport.

2.20.9.5 Despite a received and confirmed “LFA slot”, Handling LKVO
has the right to modify or even cancel a confirmed reservation due to
operational reasons. The pilot is notified of this fact via e-mail or SMS
on the registered phone number.

2.20.9.6 In case of LARS outage or failure, the LFA at LKVO shall be
coordinated exclusively with the LKVO Handling unit. See LKVO AD
2.2 for contact details.

2.20.10 Operation of critical aircraft types

2.20.10.1 LKVO is available for aircraft of code letter C. The Lockheed
C-130 Hercules, Embraer C-390 Millennium and llyushin IL-76 aircraft
may operate under the conditions described below.

2.20.10.2 RWY width is 45 m without paved RWY shoulders. The
adjacent areas are unpaved with grass surface.

2.20.10.3 The taxiing of critical aircraft types is restricted to RWY
10/28 only. When a critical aircraft type is parked on RWY 10/28, the
airport is closed, and NOTAM (AD CLSD) is issued.

2.20.10.4 Guidance of the critical aircraft type to final parking position
on the RWY is provided by the marshaller.
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2.20.10.5 Posadky letadel jsou zadany, aby pfi otaceni na RWY
pouzivaly techniku nadjiZzdéni pfi dodrZeni bezpecné vzdalenosti od
okraje RWY. Prabéh otaceni nadlimitniho typu letadla vzdy z bezpec-
nostnich divodt monitoruje Fidici odbavovaci plochy.

2.20.10.6 Provozovatel letadla je povinen provést objednavku
odbaveni kritického typu letadla nejméné 7 dni pfed planovanym
priletem.

LKVO AD 2.21 POSTUPY PRO OMEZENIi HLUKU

2211 Preference drahového systému

2.21.1.1 Vzlety a pfistani bez omezeni. V pfipadé, kdy je mozné
pouziti RWY 10 i 28 je preferovan smér RWY 28.

2.21.2 Hlukova omezeni pro letisté a lety v CTR Vodochody a
na letiStnim okruhu

2.21.2.1 Z divodu omezeni hluku jsou zakazany prelety zastavby
vSech obci v okoli letisté pod vySkou 2000 ft / 600 m AMSL. Trajektorii
letd volit tak, aby nedochazelo k opakovanému krouzeni v jednom
prostoru.

2.21.2.2 Pfi VFR odletu je prvni zatacka letu po vzletu povolena po
dosazeni 2000 ft/ 600 m AMSL. Vyhnout se pfimému pfeletu
obytnych budov.

2.21.2.3 Letadlo provadéjici pfilet VFR / Vizualni pfiblizeni na RWY
10/28 nebo RWY 11/29 nesmi sestoupit pod vy$ku 2000 ft / 600 m
AMSL pred nalétnutim prodlouzené osy RWY.

2.21.2.4 Pokud z provoznich divodt ATC Vodochody nestanovi jinak,
provadi se lety po letiStnich okruzich severné od RWY: RWY 28, 29 -
pravy okruh, RWY 10, 11 - levy okruh.

2.21.2.5 P¥i praletu prostorem CTR Vodochody v dobé aktivace CTR
Vodochody musi byt vy$ka letu upravena minimalné na 2000 ft / 600
m AMSL. Pokud nebude ATC stanoveno jinak, jsou piloti motorovych
letadel zadani, aby se vyhnuli zastavbé vSech obci v blizkosti letisté.

2.21.2.6 V dobé, kdy neni CTR Vodochody aktivovan, méni se prostor
CTR Vodochody na prostor tfidy G. Piloti se pfesto Zadaji o dusledné
dodrzovani zpusobu provedeni letu stejném jako pfi aktivaci CTR
Vodochody.

2.21.2.7 Skolni a vycvikové lety po leti§tnim okruhu provadét mimo
zastavbu vSech obci v okoli letidté. V dobé od 2200 LMT do 0600 LMT
nejsou tyto lety povoleny.

2.21.2.8 Reverzni tah pfi jiném nez pfi volnobézném rezimu mdze byt
v dobé od 2200 LMT do 0600 LMT pouzit pouze pokud je to nutné z
bezpecénostnich divodu.

2.21.2.9 Motorové zkousky v jiném nez volnob&zném rezimu nejsou v
dobé od 2200 LT do 0600 LT povoleny.

2.21.2.10 Motorové zkousky je povoleno provadét pouze na mistech
uréenych provozovatelem letisté.

2.21.2.11 Vzlety a pfistani letadel certifikovanych dle ICAO Annex
16/1, €ast Il, Hlava 2 nebo letadel bez certifikace dle ICAO Annex 16/ |,
¢ast Il neni povolen.

2.21.2.12 Postupy mohou byt odchylné od postupt uvedenych v
bodech LKVO AD 2.21 para 1 a LKVO AD 2.21 para 2 v pfipadé:

— potfeby zajisténi bezpecénosti letu

— letd souvisejicich s vyrobnim programem spole¢nosti AERO
Vodochody AEROSPACE a.s.

— letl pro UcCely patrani a zachrany

— lettl letadel Uradu pro civilni letectvi pfi provadéni statniho dozoru

— lett letadel ve sluzbach Policie CR pi pInéni tkoll

— letl pro zachranu lidského Zivota
— humanitarnich letli v pfipadé nebezpedi z prodleni

2.20.10.5 Crews of aircraft are requested to use oversteering
technique when turning on the RWY while keeping safe distance from
the RWY edge. For safety reasons, the process of the critical aircraft
type turning is always monitored by the marshaller.

2.20.10.6 Aircraft operator is obliged to make a request for critical
aircraft type handling at least 7 days prior to scheduled arrival.

LKVO AD 2.21 NOISE ABATEMENT PROCEDURES

2211 RWY preference

2.21.1.1 Take-offs and landings are without restriction. In case when
usage of both RWY 10 and 28 is possible the RWY 28 is preferred.

2.21.2 Noise abatement for aerodrome and flights in CTR
Vodochody and on traffic circuit

2.21.2.1 For reason of the noise abatement overflights of build- up
areas of all villages in vicinity of aerodrome below 2000 ft / 600 m
AMSL are prohibited. Avoid repeated turning in the same area during
the flight.

2.21.2.2 During VFR departure crosswind turn after take—off is
permitted after reaching 2000 ft / 600 m AMSL. Avoid direct overflight
of housing estate.

2.21.2.3 An aircraft carrying out the VFR arrival / Visual approach to
RWY 10/28 or RWY 11/29 is not allowed to descend below
2000 ft/ 600 m AMSL before interception of extended RWY axis.

2.21.2.4If ATC Vodochody does not specify otherwise from opera-
tional reasons, the traffic circuits are carried out north from RWY:
RWY 28, 29 - right traffic circuit, RWY 10, 11 - left traffic circuit.

2.21.2.5 During flight through CTR Vodochody in time of CTR
Vodochody activation a flight altitude shall be at least 2000 ft / 600 m
AMSL. If not specified otherwise by ATC unit, pilots of powered
aircraft are requested to avoid build—up area of all villages in vicinity of
the aerodrome.

2.21.2.6 In time when the CTR Vodochody is not activated, the area of
CTR Vodochody is changed to G class airspace. Nevertheless the
pilots are requested for strict observance of way of carrying out the
flight as if CTR Vodochody is activated.

2.21.2.7 School and training flights on traffic circuit shall be carried out
outside build-up area of all villages in vicinity of the aerodrome. From
2200 LMT to 0600 LMT these flights are not allowed.

2.21.2.8 From 2200 LMT to 0600 LMT reverse thrust other than idle
thrust shall be used only if it is necessary for safety reasons.

2.21.2.9 From 2200 LMT to 0600 LMT the engine test runs in other
than in idle thrust are not allowed.

2.21.2.10 lt is allowed to carry out the engine test runs only on places
specified by the aerodrome operator.

2.21.2.11 Take-offs and landings of aircraft certified in accordance
with ICAO Annex 16/1, Volume Il, Chapter 2 or aircraft not certified in
accordance with ICAO Annex 16/l, Volume Il is not permitted.

2.21.2.12 The procedures should be different from procedures

specified in LKVO AD 2.21 para 1 and LKVO AD 2.21 para 2 in case

of:

— need of ensuring flight safety

— flights associated with the production program of the company
AERO Vodochody AEROSPACE a.s.

— flights for the purposes of search and rescue

— flights of Civil Aviation Authority aircraft conducting a state super-
vision

— flights of aircraft in service of Police CR during performance of
tasks

— flights for rescue of human life

— humanitarian flights in case of risk of delay
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AIP CZECH REPUBLIC PRAHA/Vodochody AD 2-LKVO-1-11
LKVO AD 2.22 LETOVE POSTUPY LKVO AD 2.22 FLIGHT PROCEDURES
2221 Vycékavani 2.221 Holding

2.22.1.1 Postupy pro vy¢kavani jsou zobrazeny na mapé pfiblizeni
podle pfistroja - ICAO.

2.22.2 Priblizeni

2.22.2.1 Postupy pro standardni pfistrojové pfibliZzeni k bodu IAF jsou
popsany na nasledujicich stranach a zobrazeny na mapach STAR.
Postupy pro poc¢atecni, stfedni, kone€né a nezdarfené pfiblizeni, tj. od
bodu IAF, jsou zobrazeny na mapach pfiblizeni podle pfistroju (IAC)
ICAO.

2.22.2.2 Prehledové sluzby ATS a postupy
— sledovani

— navigaéni pomoc

— vektorovani

— zajitovani rozstupl

— informace o konfliktnim provozu

— informace o provozu

2.22.2.2.1 Na RWY 10 - Rezervovano
2.22.2.2.2 Na RWY 28 - Rezervovano

2.22.2.2.3V TMA Vodochody a v LKTRAG2 je kryti zajisténo v a nad
minimalnimi nadmorskymi vySkami pro poskytovani pfehledovych
sluzeb ATC, viz mapa AD 2-LKMT-8-3.

2.22.2.3 RNAV postupy
2.22.2.3.1 Pro RNAV priletové traté se pozaduje RNAV-1 certifikace.

2.22.2.3.2 Letadla necertifikovana pro RNAV-1 navigaci mohou
vyuzivat STAR s certifikaci RNAV-5. Letadla necertifikovana pro
RNAV jsou vystavena moznosti zpozdéni nebo prodlouzeni traté letu
v obdobich nahromadéni provozu.

2.22.2.3.3 Pouze velitel letadla nevybaveného pro RNAV-5 musi
informovat ATC pfi prvnim navazani spojeni.

2.22.2.3.4 Pro letadla nevybavena pro RNAV je zachovan nezbytny
pocet konvenénich postupl, nebo bude zajiSténo vektorovani.

2.22.3 Odlety

2.22.3.1 IFR odlety se provadéji po standardnich odletovych tratich.

2.22.3.1.1 Standardni odlet mdze byt, ve vyjimecnych pfipadech,
proveden odliSnym zplisobem vzdy podle pokynu sluzby fizeni.

2.22.3.2 RNAV postupy

2.22.3.2.1 Pro RNAV odletové traté se pozaduje RNAV-1 certifikace.
Separace na paralelnich odletovych trati zajiStuje sluzba fizeni.

2.22.3.2.2 Letadla necertifikovana pro RNAV-1 navigaci mohou
vyuzivat SID s certifikaci RNAV-5. Letadla necertifikovana pro RNAV
se vystavuji moznosti zpozdéni a/nebo prodlouzeni traté letu v
obdobich nahromadéni provozu.

2.22.3.2.3 Posadka letadla nevybaveného pro RNAV-5 musi infor-
movat ATC pfi prvnim navazani spojeni.

2.22.3.2.4 Pro letadla nevybavena pro RNAV bude zajisténo vekto-
rovani.

2.22.4 Lety VFR

2.22.4.1 RWY 28, 29 - okruh pravy:

2.22.1.1 Holding procedures are shown on Instrument Approach
Chart - ICAO.

2.22.2 Approaches

2.22.2.1 Standard instrument approach procedures to IAF are
described on the following pages and shown on STAR charts. Initial,
intermediate, final and missed approach procedures from IAF are
shown on Instrument Approach Charts (IAC) ICAO.

2.22.2.2 ATS surveillance services and procedures
— monitoring

— navigation assistance

— vectoring

— separation assurance

— essential traffic information

— traffic information

2.22.2.2.1 For landing on RWY 10 - Reserved
2.22.2.2.2 For landing on RWY 28 — Reserved

2.22.2.2.3 In TMA Vodochody and LKTRAG2 the coverage is ensured
at and above of the ATC surveillance minimum altitudes, see chart
AD 2-LKMT-8-3.

2.22.2.3 RNAV procedures
2.22.2.3.1 RNAV-1 certification is required for RNAV arrival routes.

2.22.2.3.2 Aircraft not certified for RNAV-1 can also utilize STARs
with certification for RNAV-5. Aircraft not certified for RNAV may incur
delays and/or extended routings during peak periods.

2.22.2.3.3 Only a pilot-in—command of an aircraft not certified for
RNAV-5 shall inform the ATC when establishing the first radio
contact.

2.22.2.3.4 For aircraft not approved for RNAV operations, necessary
number of conventional procedures or vectoring will be provided.

2.22.3 Departures

2.22.3.1IFR departures are carried out via standard instrument
departure routes.

2.22.3.1.1 Standard departure can be, in exceptional cases, carried
out differently according to ATC instructions.

2.22.3.2 RNAV procedures

2.22.3.2.1 RNAV-1 certification is required for RNAV departure
routes. Separation on parallel departure routes is provided by ATC
service.

2.22.3.2.2 Aircraft not certified for RNAV-1 can also utilize SIDs with
certification for RNAV-5. Aircraft not certified for RNAV may incur
delays and/or extended routings during peak periods.

2.22.3.2.3 Flight crew of an aircraft not certified for RNAV-5 shall
inform the ATC when establishing the first radio contact

2.22.3.2.4 For aircraft not approved for RNAV operations vectoring will
be provided.

2224 VFR flights

2.22.4.1 RWY 28, 29 - traffic circuit to the right
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AD 2-LKVO-1-12

PRAHA/Vodochody

AIP CZECH REPUBLIC

1. zatacka po minuti obce Chvatéruby, pokracujte mezi arealy
chemickych vyrob (po levé strané) a zasobniky kapalnych plyna (po
pravé strané). 2. zatacka po minuti zasobnikd kapalnych plynl (po
pravé strané) do polohy po vétru severné mésta Odolena Voda. 3.
zatacka pred obci Pfedboj, 4. zatatka mezi obce Bast a Panenské
Bfezany.

2.22.4.2 RWY 10, 11 - okruh levy

1. zatacku pred obci Bast tocte do 2. zatacky v urovni obce Pfedboj
do polohy po vétru severné mésta Odolena Voda, 3. zatacku tocte po
minuti obce UZice mezi aredly chemickych vyrob (po pravé strané) a
zasobniky kapalnych plynt (po levé strané). 4. zatacku po minuti obce
Chvatéruby (po levé stranég).

2.22.4.3 Okruh VFR pro letadla do 36 m rozpéti kFidel

Poznamka: pouze pravy okruh z RWY 28, okruh je uréen jen pro
vycvikové lety

1. zatacka po minuti obce Chvatéruby pokracujte mezi arealy
chemickych vyrob (po levé strané) a zasobniky kapalnych plynt (po
pravé strang). 2. zatacka po minuti obce UZice (po pravé strané) todte
do polohy po vétru. 3. zatacka po minuti obce Kojetice (po pravé
strané) pokradujte zapadné obci Cakovigky a Zlonin. Na trovni obce
Zlonin klesejte do 2000 ft AMSL do 4. zatacky mezi obce Bast a
Panenské Brezany.

2.22.5 Priblizeni okruhem

2.22.5.1 OCA pro RWY 10/28 - viz mapy pfiblizeni podle pfistroji —
ICAO.

Po pfistrojovém pfiblizeni jsou stanoveny sméry okruhl pro vSechny
kategorie letadel nasledovné:

RWY 28 - pravy okruh

RWY 10 - levy okruh

2.22.6

Provoz na letisti za nizké dohlednosti (LVO) je zakazan. Postupy za
podminek nizké dohlednosti (LVP) nejsou aplikovany. Postupy pro
vzlet za podminek nizké dohlednosti (LVTO) nejsou aplikovany.

Provoz za nizké dohlednosti (LVO)

2.22.6.1 LetiStni provozni minima

Provozovatel letadla musi vzit v Uvahu, Ze pfiblizovaci svételna
soustava pro RWY 28 je zkracena na 420 m a Ze priblizovaci svételna
soustava pro RWY 10 neni zfizena.

Hodnoty drahové dohlednosti (RVR) nejsou na letisti méfeny. K
dispozici je pouze dohlednost (VIS).

Carry out crosswind turn after passing village Chvateruby, continue
between chemical production site (on the left side) and liquid gas
tanks (on the right side). Carry out down wind turn after passing liquid
gas tanks (on the right side) to downwind north of town Odolena Voda.
Carry out base turn in front of village Predboj, carry out final turn
between villages Bast and Panenské Brezany.

2.22.4.2 RWY 10, 11 - traffic circuit to the left

Carry out crosswind turn in front of village Bast to the downwind turn
abeam village Predboj to downwind north of town Odolena Voda.
Carry out base turn after passing village Uzice between chemical
production site (on the right side) and liquid gas tanks (on the left
side). Carry out final turn after passing village Chvateruby (on the left
side).

2.22.4.3 VFR traffic circuit for aircraft with wingspan up to 36 m

Note: only right traffic circuit from RWY 28, this traffic circuit is only for
training flights

Carry out crosswind turn after passing village Chvateruby continue
between chemical production site (on the left side) and liquid gas
tanks (on the right side). Carry out downwind turn after passing village
Uzice (on the right side). Carry out base turn after passing village
Kojetice (on the right side), continue west of villages Cakovicky and
Zlonin. Abeam village Zlonin descend to 2000 ft AMSL to final turn
between villages Bast and Panenske Brezany.

2.225 Visual manoeuvring (Circling)

2.22.5.1 OCA for RWY 10/28 - see Instrument Approach Charts -
ICAO.

After completing an instrument approach circling directions for all
categories of aircraft are as follows:

RWY 28 - right circling

RWY 10 - left circling

2.22.6

Low visibility operations (LVO) are prohibited. Low visibility proce-
dures (LVP) are not applicable. Low visibility take-off procedures
(LVTO) are not applicable.

Low visibility operation (LVO)

2.22.6.1 Aerodrome operating minima

The aircraft operator shall take into account that the approach
lightning system for RWY 28 is shortened to 420 m and that the
approach lightning system for RWY 10 is not established.

Runway visibility values (RVR) are not measured at the airport. Only
visibility (VIS) is available.
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AIP CZECH REPUBLIC PRAHA/Vodochody AD 2-LKVO-1-13
2.22.7 Seznam trat'ovych bodu 2.22.7 Waypoint list
Seznam tratovych bod( / Way-point list
PR511 495402.32N 0132855.38E
PR512 500438.03N 0135024 .45E
PR513 501058.18N 0141123.04E
PR516 502231.71N 0143144.85E
PR517 501736.46N 0141508.94E
PR518 501304.78N 0141826.23E
PR522 494857.20N 0145036.19E
PR581 495702.04N 0145301.86E
PR582 494440.86N 0141606.55E
PR621 502157.50N 0140823.70E
VO103 501520.93N 0140951.71E
V0431 501220.37N 0142736.38E
V0432 501432.48N 0143042.54E
V0433 501804.42N 0142735.33E
V0437 502600.66N 0140816.10E
2.22.8 Standardni pristrojové odletové traté (SID) 2.22.8 Standard Instrument Departure Route (SID)
(SID) - RWY 10
DUE TO NOISE ABATEMENT MNM ASC FM RWY 10 5% up to 3000 ft
ICAO NADP 1 PROCEDURE
L Po vzletu / After take off
Oznaceni , — )
B Trat'/ Track Stoupat do Spojeni Poznamky / Remarks
Climb to Communication
1 2 3 4 5
RADAR1X ’ } . Ocekavejte radarové
RADAR ONE | Stoupat kurzem drahy na / Climb straight ahead to VO431 (fly -by); vektorovani.
X-RAY |togit doleva na trat / turn left track 055°. Po vzletu )
DEPARTURE PRAHA RADAR, | Expect radar vectoring.
prechod podle | MAX IAS 190 kt do / up to VO432.
3000 ft AT(I:n\igzlcjzﬁody Minout/Pass VO432 v nebo vySe
Stoupat kurzem drahy na/ Climb straight ahead to VO431 (fly -by);| AMSL nez / at or above 2000 ft AMSL.
VENOX1X | tocit doleva kurzem / turn left track 037° na / to VO432 (fly-by); QNH PQKEHF/-{T?I(EB%; Povoleni ke stoupani nad 3000 ft
vENOx oNE | to€it doleva trati / turn left track 326° na / to VO433 (fly-by); LKPR '| AMSL o&ekaveijte po minuti
X-RAY | togit doleva trati / turn left track 283° na / to PR621 (fly-by); (zjhangt]eATC VO437 kvili provozu do/z LKPR.
DEPARTURE| togit doprava trati / turn right track 354° na / to VO437 (fly-by); accordingto al to climb above 3000 ft
kradovat trati / continue on track 354° na / to VENOX Vodochody carance fo cimb above
po ’ instruction AMSL expect after passing
V0437 due to a traffic to/from
LKPR.
(SID) - RWY 28
DUE TO NOISE ABATEMENT MNM ASC FM RWY 28 5% up to 3000 ft
ICAO NADP 1 PROCEDURE
L Po vzletu / After take off
Oznaceni o 3
Designation Trat'/ Track Stoupat do Spojeni Poznamky / Remarks
Climb to Communication
1 2 3 4 5
RADAR1Y Po vzletu Vyboceni doleva po pfeletu L V.
RADAR ONE Po minuti / After passing L V PRAHA RADAR, | O¢ekavejte radarové vektorovani.
YANKEE | todte doleva na trat / turn left track 270°. prechod podle | yay left after passing L V. Expect
DEPARTURE 3000 ft instrukce | radar vectoring.
ATC Vodochody
; ] ) AMSL After take—off Povoleni ke stoupani nad 3000 ft
VENOX1Y Stoupat ve sméru vzletu na / Climb straight ahead to QNH ertake—olt | \msL o&ekaveijte po minuti VO437
VO103 (fly -by); PRAHARADAR, |, ..
s ' ) LKPR kvali provozu do/z LKPR.
VENOX ONE | togit doprava trati / turn right track 347° na / to PR621 (fly-by); change )
DEgAI\II?KﬁJt;?E pokracovat trati / continue on track 354° na / to VO437 (fly-by); according to ATC | Clearance to climb above 3000 ft
pokracovat trati / continue on track 354° na / to VENOX. Vodochody | AMSL expect after passing VO437
instruction due to a traffic to/from LKPR.
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AD 2-LKVO-1-14 PRAHA/Vodochody AIP CZECH REPUBLIC
2229 Standardni pristrojové priletové traté (STAR) 2229 STandard Instrument Arrival Routes (STAR)
(RNAV STAR) - RWY 10/28
Oznaceni traté Vyznaéné body MAG Vzdalenost/ Distance MOCA 3
. . P . , Poznamky / Remarks
Route designation | Significant points trat / track NM ft
1 2 3 4 5 6
APRAQ
040° 8.1 5000
APRAQ2Z PR582
APRAQ TWO 046° 17.3 4000
ZULU ARRIVAL ELPON
046° 13.3 3000
EKROT
DIVUK
DIVUK1Z 220° 12.0 3000 Trat nelze vyuzit v dobé aktivace LKTRAG2.
DIVUK ONE2UtY VOHOD 220° 50 3000 Route not available while LKTRAG2 is active.
NIMUL
GOLOP
169° 12.7 3000
PR516
240° 11.7 3000
GOLOP4Z PR517
GOLOP FOUR 150° 5.0 3000
ZULU ARRIVAL PR518
060° 7.3 3000
ERASU
060° 3.8 3000
SULov
LOMKI
089° 9.4 5000
PR511
048° 17.5 5000
PR512
LOMKI4Z 060° 14.9 4000
LOMKI FOUR PR513
ZULU ARRIVAL 060° 5.0 3000
PR518
060° 7.3 3000
ERASU
060° 3.8 3000
SULov
VLM DME
VLM6Z 303° 11.0 5000
VLASIM SIX PR522
ZULU ARRIVAL 002° 14.9 3000
EKROT
LKVO AD 2.23 DOPLNUJICi INFORMACE LKVO AD 2.23 ADDITIONAL INFORMATION
2.231 Vyskyt ptactva nalv blizkosti letisté 2.231 Bird concentration on/in the vicinity of airport

2.23.1.1 Urceni taht, pfedstavujicich ohrozZeni letového provozu:

2.23.1.1.1 Jarni tahy ptactva probihaji od poloviny Unora do zacatku
kvétna v pribéhu dne.

2.23.1.1.2 Podzimni tahy ptactva probihaji od konce srpna do

listopadu.

2.23.1.2 Vyskyt a pohyb ptactva v prostoru letisté je celoroéni

2.23.1.3 Vzhledem k nizké intenzité vyskytu ptactva nejsou uvadény
jejich denni intervaly.

2.23.1.1 Determination of migrations with potential hazard to air traffic:

2.23.1.1.1 Spring migration period of birds is from middle of February
till the beginning of May.

2.23.1.1.2 Autumn migration period of birds is from the end of August
till November.

2.23.1.2 Birds occur and migrate within the airport area all year round.

2.23.1.3 Day intervals are not specified with regard to low intensity of
bird incidence.
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AIP CZECH REPUBLIC PRAHA/Vodochody

AD 2-LKVO-1-15

LKVO AD 2.24 MAPY VZTAHUJICIi SE K LETISTI LKVO AD 2.24 CHARTS RELATED TO THE AERODROME
Nézev mapy / Chart name Strana / Page
LetiStni mapa - ICAO
Aerodrome Chart - ICAO AD 2-LKVO-2-1
Mapa pro stani a pojizdéni letadel na Apron WEST ) .
Parking Stands and Taxiing on Apron WEST AD 2-LKVO-2-3
Mapa standardnich pfistrojovych odletl (SID) - ICAO SID RWY 10 AD 2-LKVO-5-1
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO SID RWY 10
Mapa standardnich pfistrojovych odletli (SID) - ICAO SID RWY 28 AD 2-LKVO-5-3
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO SID RWY 28
Mapa standardnich pfistrojovych pfilettd (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 10-28 AD 2-LKVO-6-1
Standard Arrival Chart - Instrument - (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 10-28
Mapa pfiblizeni podle pfistroji - ICAO ILS Y RWY 28 ] o
Instrument Approach Chart - ICAO ILS Y RWY 28 AD 2-LKVO-7-1
Mapa pfiblizeni podle pfistroji - ICAO ILS Z RWY 28 ] o
Instrument Approach Chart - ICAO ILS Z RWY 28 AD 2-LKVO-7-3
Mapa pfiblizeni podle pFistroju - ICAO RNP RWY 28 ] =
Instrument Approach Chart - ICAO RNP RWY 28 AD 2-LKVO-7-5
RNP RWY 28 - Seznam a posloupnost tratovych bod(i; SBAS FAS Data Block AD 2-LKVO-7-6
RNP RWY 28 - List and sequence of way points; SBAS FAS Data Block
Mapa priblizeni podle pfistroju - ICAO NDB RWY 28 ] o
Instrument Approach Chart - ICAO NDB RWY 28 AD 2-LKVO-7-7
Mapa pfiblizeni podle pFistroju - ICAO RNP RWY 10 AD 2-LKVO-7-9

Instrument Approach Chart - ICA0 RNP RWY 10

RNP RWY 10 - Seznam a posloupnost tratovych bod(i; SBAS FAS Data Block
RNP RWY 10 - List and sequence of way points; SBAS FAS Data Block

AD 2-LKVO-7-10

Mapa pfiblizeni podle pfistroja - ICAO NDB RWY 10
Instrument Approach Chart - ICA0 NDB RWY 10

AD 2-LKVO-7-11

Mapa priletll a odletli za VFR

u Air Navigation Services
7a%@s of the Czech Republic

VFR Arrivals and Departures Chart AD 2-LKVO-8-1

Mapa pfiletll a odletd za VFR - VFR body ] o

VFR Arrivals and Departures Chart - VFR points AD 2-LKVO-8-2

Mapa minimalnich nadmofrskych vysek pro poskytovani pfehledovych sluzeb ATC

ATC Surveillance Minimum Altitude Chart AD 2-LKVO-8-3
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